Установка для бурения и подземного ремонта скважин «TW 125 CA – A6»

Год выпуска 2008 
Глубина бурения: 

с БТ 41/2” (114,3 мм.), (24,7кг/м)- 2800 м
Глубина сервисных работ: 

с БТ 3 1/2 (89 мм), (19,79 кг/м)
- 4000 м

с БТ 2 7/8”  ( 73 мм)   (15,6 кг/м)-5400 м

с НКТ 3 ½”  (89 мм), (18,6 кг/ м)-5200  м

 с НКТ 2 7/8”  (73 мм),(13,72 кг/м)-6100  м

Максимальная рабочая нагрузка на крюке (8 струн)-125 тн.
Максимальная статическая испытательная нагрузка (8 струн)-156 тн. 

Мощность лебедки: 500л.с.
Высота вышки (от земли до подкронблочной балки): 33,56 м
	1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ
       Установка TW 125 CA - A6 самоходная, предназначается для выполнения операций по подземному ремонту и ремонту на нефтяных и газовых скважинах, с нагрузкой на крюке до  125 тс. Смонтирована на автошасси 75.540 MFEG, оснащена силовым блоком   который состоит из двигателя CATERPILLAR C15 ACERT 540 л.с. / 2100 об/мин, гидромеханической передачи ALLISON M 5610 ARDB и конвертера TC 682.
Установка  TW 125  CA- A6 состоит из двух определенных частей:

  
 a) собственная установка  смонтированная на автошасси которая включает систему агрегатов (силовой блок, конический блок, лебедка, цепные трансмиссии, мачта , талевый крюкоблок  и пр.) которая осуществляет  операции по спуску-подъему нагрузки или вращения роторного стола;

       В рабочем положении  установка размещается на аппарели. Рама агрегатов установки  крепляется к ”опоре  задних домкратов“, с помощью стяжки. Данное крепление предназначено для аннулирования вибраций и смещения  установки по отношению к аппарели в процессе работы.

          b) группа отдельно транспортируемых узлов в которую входят: подвышечное основание, роторный стол, вертлюг, приемные мостки, козырек и пр.  

 Движение от силового блока CAT C15/ Allison M 5610 ARDB передается посредством  карданного вала, на коническом блоке.

        Конический блок  получает движение от силового блока передает его на буровой лебедке посредством цепной передачи.

        От входного вала конического блока получает движение, посредством цепной трансмиссии,  гидравлический насос  F1-51-LIII 378.1051, который предназначен для  размещения установки на месте работы. Привод насоса  осуществляется посредством  кулачковой системы смонтированной на каркасе конического блока. 

       Буровая лебедка представляет собой самый важный узел  талевой системы установки. Каркас представляет собой сварную конструкцию из стального листа  и профилей. Масляная ванна находится в кожухе цепи, герметична и имеет  защитные крышки которые предупреждают проход масла на шинопневматическую муфту  AVB 800x250, и соответственно поступление инородных тел и грязи.

      Буровая лебедка TF20-1 состоит из маневренного барабана привод которого осуществляется от шинопневматической муфты типа AVB 800x250, которая в свою очереь приводится от пульта управления.

Тормоз маневренного барабана лебедки предусмотрен двумя тормозными лентами и уравновешенными системами, с ручным рычажным  приводом от пульта главного бурильщика, а также запасным тормозом с пневматическим приводом от пневмоцилиндра. Пневмоцилиндр торможения автоматически вступает в действие при посредстве ограничителя хода крюкоблока или ограничителя нагрузки на крюке.

От лебедки, посредством конического блока с реверсом и передачи движение передается на роторном столе  MRL 205.

 Также, от  лебедки  посредством цепной трансмиссии  передается движение на гидравлическом тормозе FH 560.

Гидравлический тормоз  FH 560 –обеспечивает торможение лебедки при опускании нагрузки. Момент торможения передается посредством цепной трансмиссии лебедка-гидравл. тормоз

  Гидравлический тормоз состоит из неподвижной части  (статора) и подвижной части  (ротора). Путем движения ротора вода получает вихревое движение во внутренней стороны полостей между ротором и статором, таким образом осуществляется соединение, необходимое для торможения. Во время торможения механическая энергия превращается в тепло. Для ограничения чрезмерного нагревания рабочей жидкости должна существовать постоянная ее циркуляция  которая обеспечивается электронасосом.  Гидравлический тормоз включается    при нагрузках более  40 тс.



	 Трансмиссия ротора  I представляет собой цепную передачу на входном валу которого смонтирована шино-пневматическая муфта крепленная к карккасе которая выполняет роль торможения , инерционного движения  роторного стола Каркас представляет собой сварную конструкцию с смотровыми крышками, аэратором и пр. Трансмиссия ротора 1 смонтирована на автошасси

 Трансмиссия ротора  II также  представляет собой цепную передачу.

 Каркас ее представляет собой сварную конструкцию с смотровыми крышками, аэратором и пр. Трансмиссия ротора II смонтирована фланцами непосредственно на роторном столе MRЛ 205 .и транспортируется вместе с роторным столом, смонтированным на подроторном основании.

        Трансмиссия ротора  I  представляет собой цепную передачу на входном валу которого смонтирована шино-пневматическая муфта крепленная к карккасе которая выполняет роль торможения , инерционного движения  роторного стола Каркас представляет собой сварную конструкцию с смотровыми крышками, аэратором и пр. Трансмиссия ротора 1 смонтирована на автошасси

        Трансмиссия ротора  II также  представляет собой цепную передачу. Каркас ее представляет собой сварную конструкцию с смотровыми крышками, аэратором и пр. Трансмиссия ротора II смонтирована фланцами непосредственно на роторном столе MRЛ 205 .и транспортируется вместе с роторным столом, смонтированным на подроторном основании.

        Роторный стол  MRL 205 представляет собой редуктор  моноблочный специальной конструкции.

Роторный стол представляет собой редуктор в специальной моноблочной конструкции, который в основном состоит из станины,  ротора, водила,  зубчатого венца, подшипников ротора,  приспособления блокировки и вкладышей. Роторный стол представлчет собой элемент который обеспечивает  передачу вращательного движения  от установки на колонне бурильных труб.
Установка предусмотрена боковыми ходовыми площадками  в зоне конического блока и лебедки  необходимые для передвижения обслуживающего персонала во время работы.

       Мачта  MU 135- 33,4 м - состоит из двух секций, с  U-образным поперечным

сечением, предусмотрена балконом верхнего рабочего. Транспортировка ее

производится в горизонтальном положении  над лебедкой и опирается на передней

опоре под мачту.

Подъем мачты в рабочем положении осуществляется с помощью двух гидравлических  подъемников. Выдвижение верхней секции мачты  можно  выполнить гидравлической системой. Одновременно с выдвижением верхней сеции  осуществляется и откидывание балкона верхнего рабочего.

      В конце хода выдвижения , верхняя секция мачты  блокируется в нижней секции  с помощью приспособления блокировки которое является механическим пружинным  и пневматическим деблокированием 

      Крепление мачты оттяжками осуществляется двумя оттяжками прочности на шасси установки и по выбору четырьмя оттяжками  мачты на грунт при скорости   ветра более 60км/час. Подъем на балкон верхнего рабочего и на кронблок  осуществляется по  лестницам  смонтированных на нижней и верхней секциях,  и предусмотренные тоннельными ограждениями.

       Неподвижная секция предусмотрена боковыми стабилизаторами. Боковые  стабилизаторы  предназначены для обеспечения боковой стабильности мачты иустановки при поперечном действии ветра.

       Балкон верхнего рабочего позволяет складирование бурильных труб. Балкон верхнего рабочего предусмотрен трубными ограждениями, с брезентами. При  выдвижении верхней секции, балкон верхнего рабочего складывается в рабочем положении  с помощью приспособления откидывания балкона верхнего рабочего и крепится оттяжками. Установка предусмотрена подвышечным основанием на котором монтируется   роторный стол MRЛ 205.
Подвышечное основание представляет собой стальную конструкцию из  профилей . Каркас прочности подвышечного основания  выполнен  из поперечных рам  (столбов и балок) из профилей собранных сваркой. Подвышечное основание позволяет складирование трубных свечей на  подсвечниках на полу буровой. Для защиты от ветра , дожди или солнца установка предусмотрена брезентами для  

 балкона верхнего рабочего и брезентами подвышечного основания. Для маневрирования труб или других деталей на устье скважины  на подвышечном    основании смонтирована гидравлическая лебедка  максимальной г/п 4 тс . 



	Электрическая установка  обеспечивает питание элктрической энергией силовых потребителей  а также освещения на мачте, периметр скважины  и внутреннюю сторону бараков. Управления ускорением двигателя  а также включением или выключением его, барабана лебедки, роторного стола, осуществляется централизовано от пульта  управления. Управление отбора трансмиссии Аллисон осуществляется системой, обеспечивающий взаимодействие включения мостиков автошасси  при  переключении селектора в кабине автошасси в положении управления скоростей от 

 пульта бурильщика.

         Вертлюг СН-125 осуществляет связь между шлангом ротари и колонной бурильных труб и обеспечивает подвеску колонны бурильных труб во время  ее вращения и циркуляции бурового раствора на устье скважины.

         Буровая установка предусмотрена 4 гидравлическими домкратами с самостоятельным приводом. 

          Система управления тормозом лебедки передает управление ручного  торможения  барабана лебедки от  рукоятки тормоза  на оси тормоза лебедки. Система состоит из ансамбля  рычагов и шарниров
         Для уменьшения приложенного усилия бурильщиком при торможении нагрузки а также для ограничения преждевременного износатормозных шкивов и колодок установка предусмотрена системой охлаждения тормозных шкивов и гидравлического тормоза  FH 560.

        Барак основной установки (AFA.44-00.00.00.0) является металлической конструкцией, которая состоит из:  пояса установки, столбов, раскосов, брусов, фрем, траверс, защитных брезентов и дверей,  которые покрывают всю установку включая кабину автошасси.
Барак предназначен для улучшения   рабочих условий обслуживающего персонала,  уменьшением эффекта непогод. Барак монтируется на  поясе установки, который изготовлен из квадратной трубы.

         После монтажа металлической конструкции устанавливаются защитные брезенты  и закрепляются на  брусах и столбах  металлического каркаса с помощью  шнура, пропущенного  через скобку. 




ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА БУРОВОЙ УСТАНОВКИ “TW 125 СА-А6”     
 TECHNICAL SPECIFICATION OF DRILLING RIG “ТW 125 CА-А6”
1. THE DRILLING UNIT/ БУРОВАЯ УСТАНОВКА
1.1.


	Type / Тип
	TW 125 СА-А6

	Year of construction / Год выпуска
	2008г, Румыния 

	Nominal drilling depth with 27/8” DP / Емкость магазинов для 27/8”БТ
	5400 м для СБТ 27/8"

5500м для НКТ 3½" 

	Rig fuel storage capacity / Объем емкостей для дизтоплива 
	47000 liters/ литров

	Total mud tanks capacity / Объем емкостей для бур раствора
	240м3

	Rig water tanks capacity
	45 м3

	Current location of rig.
	KZ, Uralsk / Казахстан г. Уральск


1.2.
Draw-Works  / Буровая Лебедка

	Type / Тип
	TF 20-1 

	Rated input power / Мощность
	490 кВт

	Line diameter / Диаметр каната
	29mm

	Drive type / Тип привода 
	Diesel/дизельный

	Main brake / Основной тормоз
	двухленточный, колодочный 

	Auxiliary brake / Вспомогательный тормоз
	FH 560


1.3.
Mast Specifications / Спецификация вышки

	Type / Тип
	Two Section / Мачта МU 135

	Total height / Высота мачты

From ground level / От уровня земли

From Rotary table/ От стола ротора
	33400мм

33400мм

28400мм

	Maximum capacity / Максимальная грузоподъемность
	125 ton / 125тонн

	Racking capacity/ Емкость магазинов

DP 27/8"

Tubing 3½" 
	5400м

5500м

	Crown block-type / Тип кронблока
	GF-150-5х28

	Crown block rated capacity / Грузоподъемность кронблока
	125 ton / 125 тонн 

	Dead line anchor type / Тип крепления талевого каната
	ТА-27

	Mast equipped with: Air hoist for derrickman / вспомогательной лебедкой для верхового
	Yes/ да


1.4.
Sub-Structure/ Основание 

	Rig floor height/ Высота до под роторных балок
	4100 мм

	Simultaneous capacity setback together with capacity of rotary beams / Грузоподъемность подсвечника
	Общая одновременная нагрузка

 250 тонн

	 Electrical winch-type / Тип вспомогательной лебедки
	Гидравлическая лебёдка TH 4 tf

	Electrical winch-number / Кол-во лебедок
	One /Один

	Mouse hole for tubular and Kelly / Наличие шурфа для бурильной трубы и под ведущую трубу 
	Yes / Два шурфа


1.5.
Rotary Table / Роторный стол

	Type / Тип
	МRL 205

	Rated static capacity/ Статическая грузоподъемность 
	320 ton

	Maximum opening size /Макс проходной диаметр
	520,7 мм(20,5”)


1.6.
Traveling Block / Крюкоблок

	Type/ Тип
	МС125-4х29 

	Rated capacity / Грузоподъемность
	125ton / 125 тонн

	Line diameter/ Диаметр каната
	29мм


1.7.
Swivel / Вертлюг СН 125
	Rated capacity / Грузоподъемность
	125тонн

	Maximum RPM / Максимальные обороты
	200

	Maximum working pressure / Макс рабочее давление
	350 bar 

	Connection type / Вид резьбы
	6 5/8” Reg


1.8.
Drill Line / Талевый канат

	Diameter / Диаметр
	29мм

	Drill line breaking strength / Макc натяжение на разрыв
	440кН

	Length on reel / Длина  
	L= (320+150)м 


2.
Drilling Rig Power Drive / Силовой привод буровой

2.1.
Diesel Engines for draw-work and rotary/Дизеля для буровой лебедки, ротор
	Type / Тип
	CATERPILLAR C15-ACERT

	Number / Кол-во
	1 (jlby)/1шт

	Power / Мощность
	662кВт, 900л.с 

	Maximum RPM/ Максимальные обороты
	1400 об/мин


2.2. Diesel Engines for mud pumps / Дизеля для буровых насосов

	Type / Тип
	ЯМЗ-8502.10

	Number / Кол-во
	1 (один)

	Power / Мощность
	478 кВт, 650 л.сил

	Maximum RPM / Максимальные обороты
	1100-2100об/мин


2.3. Electricity Unit / Электростанция

	Type / Тип
	АД-200С-Т400-1Р

	Number / Кол-во 
	2

	Power / Мощность
	200 кВт


3. Pumping and High Pressure Discharge System/ Обвязка высокого давления 

3.1. Mud Pumps / Буровые насосы
	Model / Модель
	 СИН 61

	Type / Тип
	 Triplex / Трехплунжерный

	Number / Кол-во
	1(one)

	Maximum output hydraulic power / 
	420 кВт

	Liner sizes / Размер втулок (мм)
	5-1/2”, 5”, 4-1/2”

	Flow rate with max SPM / Произв с макс ходом насосов
	2340 lpm (39 л/с)

	 Maximum working pressure / Макc рабочее       давление
	 20МПа

	Charge Pump Make and size / Ц/насос для нагнетания: размер и давление нагнетания
	4А71А2УЗ

	Suction line diameter / Диаметр всасывающей линии
	6"


3.2.
High Pressure Standpipe / Стояк 
	ID / Внутренний диаметр
	4”

	Maximum working pressure / Макс рабочее давление
	350 бар

	Number of high pressure valves / Кол-во задвижек высокого давления 
	1 шт


3.3.
Rotary hoses / Буровые шланги 

	ID / Внутренний диаметр
	3 ½”

	Maximum working pressure / Макс рабочее давление
	350атм.

	Length / Длина 
	16,7 м

	Number/ Кол-во
	1 шт.


3.4.Rotary hoses / Буровые шланги 

	ID / Внутренний диаметр
	3 ½”

	Maximum working pressure / Макс рабочее давление
	350атм.

	Length / Длина 
	3,5 м

	Number/ Кол-во
	1 шт.


4.
Low Pressure Mud System / Обвязка низкого давления
4.1.
Mud Mixing Equipment / Система приготовления/обработки раствора

	Mixing hopper number/ Кол-во гидроворонок
	Ёмк 16м3 , 2 перемеш ,1-гидровор

	Mixing pumps type and size / Центробежный насос, размер
	6 x 5 x 14

	Mixing pump number/ Кол-во центробежных насосов
	1

	Drive / Привод
	electrical


4.2.
Shale Shakers / Вибросита

	Type and model / Тип и модель
	MI Swaco

	Number / Кол-во 
	1

	Maximum flow rate / Макс пропускная способность
	40 л/сек


4.3.
Mud tanks / Емкостя

	Total capacity includ sand traps / Общий объем в емкостях
	 240м3

	Active tank capacity / Вмещаемый объем в рабочей емкости
	210м3

	Number of active tanks/ Кол-во рабочих емкостей
	3 х 70 м3

	Емкость приготовления раствора
	16м3

	 Shale shaker tank capacity / Емкость очистки
	16 м3

	Water tank capacity / Водяная емкость
	45 м3


4.4.
Trip Tank / Доливная емкость
	Pump size and type / Тип и размер центробежного насоса
	НТ 65-50-250 NEF2C/230 FO1 Ex

	Trip tank capacity / Объем доливочной емкости
	8 м³


4.5.
Mud Agitators / Мешалки 

	Number per tank / Кол-во на емкость
	2 x 3

	Drive / Привод
	Electrically  / Электрический


5. Well Control Equipment Drilling Spool and BOP / Буровые катушки и ПВО
5.1.1.Annular BOP

	Annular BOP / ПУГ
	7”x350

	Working pressure / Рабочее давление
	350 bar

	Top connection / Верхнее соединение
	7" BX-156

	Bottom connection/ Нижнее соединение
	7" BX-158


5.1.2. Спаренный превентор
Blind pipe rams
	Blind pipe rams / срезающее/глухой плашечный превентор
	7"x700

	Working pressure / Рабочее давление
	700bar

	Top connection / Верхнее соединение
	7” ВХ-158

	2-3/8” – 3-1/2” pipe rams
	

	pipe rams / плашечный превентор
	7"x700

	Working pressure / Рабочее давление
	700bar

	Bottom connection / Нижнее соединение
	7” ВХ-158


5.1.3. Drilling Spool / Буровая катушка

	Drilling spool ID/ Внутренний диаметр 
	7"

	Working pressure / Рабочее давление
	700bar

	Top connection / Верхнее соединение
	7" BX-158

	Bottom connection / Нижнее соединение
	7" BX-157

	Outlet size/ Размер боковых отводов
	3 1/16"

	Outlet connection / Тип соединения бокового отвода
	фланцевое

	Outlet working pressure / Рабочее давление  
	700bar


5.2.
BOP Control System / Система управления ПВО
	Type / Тип
	тип:FKQ 640-6


5.3.
Choke Manifold / Штуцерный манифольд

	Size and working pressure / Размер и рабочее давление
	3 1/16" х700

	Number of valves / Кол-во задвижек
	9

	Chokes type / Тип штуцера
	Игольчатый

	Choke working pressure / Рабочее давление штуцера
	700 bar


5.4.
Kill Manifold / Манифольд глушения

	Size and working pressure / Размер и рабочее давление
	3 1/16" х700

	Number of valves / Кол-во задвижек
	3 

	Number of back-valves / Кол-во обратных клапанов
	1


5.5.
Choke Line / Штуцерная линия
	Number / Кол-во
	1

	Line ID / Внутренний диаметр
	3 1/16" 

	Line working pressure / Рабочее давление линии
	700bar

	Number of valves / Кол-во задвижек
	2

	Valves type / Тип задвижек
	Задвижка гидрав 3 1/16" х700

Задвижка мех3 1/16" х700

	Valves working pressure / Рабочее давление задвижек
	700bar

	Valve connection / Тип соединения задвижек
	фланцевый


5.6.
Kill Line / Линия глушения

	Number / Кол-во
	1

	Line ID / Внутренний диаметр
	3 1/16" 

	Line working pressure / Рабочее давление линии
	700bar

	Number of valves / Кол-во задвижек
	2

	Valves type / Тип задвижек
	Задвижка гидрав 3 1/16" х700

Задвижка мех. 3 1/16" х700

	Valves working pressure / Рабочее давление задвижек
	700bar

	Valve connection / Тип соединения задвижек
	фланцевое


5.7. Degasser / Первичный дегазатор 

5.8. Other Well Control Equipment/ Другое оборудование Контроля скважин

	Cup type tester with spare parts/Опреc.чашка с запчастями
	1

	Upper kelly cock 203 -70MPA 
	Yes / Да

	Lower kelly cock 127-70MPA/Нижний КШЦ -127 -70 МПА
	Yes / Да


6. Rig Floor Equipment /Оборудование стола ротора

6.1. Elevators: for 2-3/8” – 2-7/8”DP
Элеваторы для 2-3/8” – 2-7/8” БТ
	Type /Тип
	

	Number / Кол-во элеваторов
	для 2 3/8"-2шт: для 2 7/8"-2шт: 3 1/2"-2шт

	Capacity / Грузоподъемность
	250


6.2.
Pneumatic Slips for 2-3/8”–2-7/8"-3-1/2”DP 
 Пневмоклинья в роторе для 2-3/8”–2-7/8"– 3-1/2” БТ
	Type / Тип
	СПГ-100

	Size / Размер
	2 7/8": 3 1/2"

	Number / Кол-во
	1


6.3. Safety Clamps for 2 7/8" - 3 ½" DP and for 4-3/4” DC

Хомуты безопасности для 2 7/8"- 3 ½" БТ и для 4-3/4"УБТ

	Size / Размер
	Безопасный хомут универсальный 

	Number / Кол - во
	1


6.4.
Elevator Links / Штропа
	Type / Тип 
	румыния

	Diameter and Length / Размеры 
	  D= 77 мм     L= 2620 мм ± 0,5

	Capacity / Грузоподъемность
	  200т

	Number / Кол-во
	  2


6.5.
Manual  Power Tong and Hydraulic power tong with torque gauges

6.5.1.  Manual rotary tongs for 2-3/8”  - 3-1/2” pipes/ УМК
	Type / Тип
	УМК

	Size / Размеры
	 от 2-3/8" до 8"

	Number / кол-во 
	 2 шт./комплект


6.5.2. Hydraulic DP/DC tong for 2-3/8”  - 3-1/2” pipes / Гидравлический ключ для БТ / УБТ

	Type / Тип
	Гидроключ XYQ12.

	Size / Размеры
	Для труб 2-3/8” – 5-1/2” 

	Number / кол-во 
	 1комплект


6.6.
Lifting Subs for 4-3/4” DC/ Подъемные переводники для УБТ 4-3/4"
	Connecting type / Тип резьбы
	3-1/2IF

	Number / кол-во 
	4


7.
Drilling String and Associated Equipment / Бурильные трубы и  инструменты

7.1.
Drill Pipe Specifications / Спецификация бурильных труб 

7.1.1.   2-3/8" DP G-105





2-3/8 ” БТ G-105
	OD / Наружный диаметр трубы

ID / Внутренний диаметр трубы
	2-3/8"



	Joint OD / Наружный диаметр муфты
	3 3/8"

	Joint ID  / Внутренний диаметр муфты
	1 3/4"

	WT (Weight) / Погонный Вес 
	6,65фунт/фут

	Толщина стенки, мм
	7,1мм

	Connecting type / Тип резьбы
	NC26

	Total length / Общая длина
	 1200m


7.1.2.   2 7/8” DP G-105




2 7/8” БТ, G-105 
	OD / Наружный диаметр трубы

ID / Внутренний диаметр трубы
	2 7/8"

54,62мм

	Joint OD / Наружный диаметр муфты
	105мм

	Joint ID  / Внутренний диаметр муфты
	51мм

	WT (Weight) / Погонный Вес 
	17кг

	Connecting type / Тип резьбы
	NС-31

	Total length / Общая длина
	4500m


7.2
43/4” DC / УБТ 4 3/4”
	OD / Наружный диаметр УБТ
	4 3/4" 

	ID / Внутренний диаметр УБТ
	57,1мм

	Connecting type / Тип резьбы
	3 1/2IF

	Number / Кол-во 
	8 шт.


7.3
3-1/2HWDP / ТБТ 3-1/2”
	OD / Наружный диаметр ТБТ
	3-1/2" 

	ID / Внутренний диаметр УБТ
	2-1/4"

	WT (Weight) / Погонный вес
	37,7кг

	Connecting type / Тип резьбы
	3 1/2IF

	Number / Кол-во 
	5 шт.(45метров)


7.4
Kelly / Квадрат
	Type / Тип
	Square / Четырехгранный

	Size / Размер 
	31/2",  резьба 6 5/8"REG «лев» х 3 1/2IF

	ID / Внутренний диаметр УБТ
	57,1мм

	Length / Длина
	12м

	Number / Количество
	1


7.5
Kelly / Квадрат
	Type / Тип
	Square / Четырехгранный

	Size / Размер 
	3",  резьба 4½"REG «лев» х NC-31

	ID / Внутренний диаметр
	47мм

	Length / Длина
	12м

	Number / Количество
	1


7.6 Eye wash station/место для промывки глаз

	Quantity/ количество
	2/2

	Located at/расположено
	Located at close to mixing tank/ на емкости для раствора и на роторной площадке


7.7 Instruments/Инструменты:

H2S detectors 
Детекторы H2S 

	Quantity/количество
	2

	Make/ марка
	Drager or Equivalent/Газоанализатор модели microPac

	Type/ тип
	Pocket Clip type/Карманного типа

	Store sites/место хранения
	Rig site safety room/у мастера-1, у бурильщика-1 

	Phials for H2S measuring range from 1 to 20ppm /от 1до 20ppm
	Available /от 0-100ppm H2S

	Phials for H2S measuring range from 100 to 600ppm
	Available


H2S противогазы с ФПК (фильтрующе-поглощающая коробка) марки «КД» защищает от сероводорода 

	Quantity/количество
	имеется для каждого члена буровой бригады

	Make/марка
	противогазы с ФПК (фильтрующе-поглощающая коробка) марки «КД» защищает от сероводорода


8.
Recording and Indicating Equipment (Martin Decker Geolograph recorder) / 

8.1.
Sensors / Сенсоры Контрольно-измерительный комплекс ASI 27

	Weight sensor / Индикатор веса
	TH-224 0-2160 kN

	Rotary table torque sensor / Моментомер на роторе
	0 - 2160 даN m

	Rotary table RPM sensor / Датчик оборотов ротора
	0-300об/мин

	Standpipe pressure sensor / Датчик давления
	0 - 40MPa

	Rotary tong torque sensor / Моментомер на докрепление
	0 – 6000 да.Nm

	Mud pump SPM sensor / Датчик хода насосов
	0-150 дв.ход/мин

	Flowline flow rate sensor / Расходомер
	На насосе СИН61


9.
Other Rig Equipment / Другое оборудования бурового станка

	Ditch Magnet / Магнит 
	1 ea / 1 шт


	Освобождающийся овершот с промывкой спирального типа LТ-Т 143
	1 ea / 1 шт

	Освобождающийся овершот с промывкой спирального типа   LТ-Т 117
	1 ea / 1 шт

	Освобождающийся овершот с промывкой спирального типа   LТ-Т 89
	1 ea / 1 шт

	Металлоуловитель с обратной циркуляцией LL-F 121
	1 ea / 1 шт

	Магнитный ловитель с обратной циркуляцией CLF125
	1 ea / 1 шт

	Опрессовочная пробка для обсадной трубы 7", TSQ178 700Атм.
	1 ea / 1 шт

	Waste tank for cuttings / Емкость для шлама
	2 ea – 4m3 / 2 шт – 4м3

	25 ton Crane/ 25 тонный кран
	1 ea / 1 шт


	8 ton Crane / 6 тонный кран
	1 ea/ 1шт – HT – 125 Телемак
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